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Sarusi Mihaly
Magyar a tenger, magyar:

A mar koran Magyar Orszagi Tengernek nevezett tavat kdrbe - mig ki nem irtottak a nadba-
kony helyére fovenyfiird6t, kikotdt, a nadtalanitott partra szallodasort almodék - nadas odlelt,
nadrengeteg éltetett, nadsz(rd tisztitott, etetett és dvott. Az elsd savanylviz-karazokat a X VIIl.
szazadban emlitik, Széchenyi és Kossuth almai, s tettei nyoman a reformkorban megindult a
hajozas, a XIX-XX. szazad forduldjara a vasitnak és a topart nyari enyhelyeire kolt6z6 polgar-
sagnak koszonhetéen olyan iramot vett a fejlédés, hogy mostanra kével keritetté, mar-mar
nadmentessé, halban szegénnyé, az istenaldasa esd, hd mennyiségétdl fliggdvé valt tavunk.

Tavunk? Tengertink! S nem mi fogtuk magunkra, mekkorak volnank! Kilhoni itész nevezte
néven, Magyar tengernek a Balatont: nem ,mare illud Hungaricum”-nak mondotta volt 1717-
ben, hogy téle a 'magyarkoddk’ - mert hogy: magyarok - révidesen siman atvegyék?! (Ja, ja;
ha mare illud Hungaricumnak tetszenének nevezni, akar ejropainak is vehetnék kendtoket a
komak!) Kazinczy elsé nyomtatott m(ivében 1775-ben adja tudtul, hogy mi biza Magyar Ten-
gernek forditjuk a bécsi latinok Maré Hungaricumat. (Azaz, mar megint, semmi magyarkodo
nagyotmondas! Egyszer( forditas.)

Balatonunk

Atuddsok azt mondjak, a Balaton mindig eléggé kiszolgaltatott volt, a természet kénye-kedve
szerint hol ki akart apadni (a mai partvonalon belll, viz alatt, falvak, kikot6k maradvanyaira
bukkantak), hol meg a mainal méterrel magasabban allt a té vize (ellepve azokat az apadas-
nak nevezett teriileteket, ahol a XIX. szazadban szaporodtak el a nyaralok). Az ingadozas 2-3
méteres lehetett, ezért avatkoztak be mar a romaiak, némely abban érdekeltek tobbszor is ki
szerették volna szaritani a tavat, hogy a Balatontdl mentesitett medret folszanthassak, bevet-
hessék. Nem gondolva arra, hogy szakemberek mar a XIX. szazadban megmondtak: ha eltlnik
a to, helyén sivatag keletkezik, s a part kiilonleges éghajlata is elromlik. Megint masok - hogy
némileg kézeledjlink a mahoz - a kadari kommiin idejében vették (volna) olyba: Balatonunk
zavarja a vegyi s miegyéb iparositasi elképzeléseket.

Nem forditva, hogy Ok minket. (A Balatont s a balatoniakat.)

Erdekes, a t6 lecsapolasara, a Sionak a vilaghajozasba kapcsolasara, az é16 to6 megdlésével
azonos korbekovezésére-betonozasara, a tihanyi-szantoddi szoros hiddal, ne adj Isten alagattal
0sszekapcsolasara, a to kiilhoni mintara szigetekkel vald beliltetésére sz6tt rettenetes tervek
kiagyaloi kozt akadt helybéli is. A természet, Balatonunk atalakitasara, megreformalasara,
megbizhatobba, furtonfurt valamire hasznosithato (helye blzaval bevethetd, lavor-strandda,
allando vizmagassag(, betonteknd vitorlas-paradicsomma varazsolhatd) allapotba juttatasara
azért jobbara azok vallalkoznanak, akiknek tavunk tizlet, s nem élet. Azaz inkabb azok sz6vo-
getnek ekkora Balaton-foszto terveket, akik csak kiranduloként, avagy hajo- s nyaralotulaj-
donosként, ne adj Isten, a hasznot azonmod tavolabbi hazajaba menté idényvallalkozoként
ismerdsek Balaton-mellyékinkon.

1 Részlet az Greghegyen innen, Oreghegyen tiil c. késziils balatoni kdnyvbél.
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A balatoni? Sokan megirtak, a bennsziilottek ma is emlékeznek ra, tan elhiszik a nem ideva-
|osiak is: az itteni ember majd’ egy évezredig halaszatbél, nadmunkabdl, az urasagtdl rendelt
cselédmunkabdl tengette életét mindaddig, mig be nem tette labat foldlinkre az elsd flird6z6,
testi nyavalyait savany(viz-kdraval orvosolni igyekvé vendég, hogy nyomaban kiépiiljon a taj
legnagyobb iparaga, az idegenforgalom.

»Alacsony a viz, valahonnan ide kell vezetni!”, hallod, ha valéban lejjebb szall a to. ,Le kell
ereszteni, mert a pince tele talajvizzel!”, hallod magasabb vizallasnal a néhai apadasra telepilt
haztulajdonostdl. ,Kevés a vitorlas a Balatonon, mas hasonld nagysagl eurdpai tavon sokszor
ennyi a hajo!”, épittetné korbe a tavat kikotékkel, s tartana j6 magasan a vizet (hogy vilagten-
gerre vald barkajaval a parthoz allhasson) a szelek szarnyan, a hullamok hatan szaguldozas
szerelmese. ,Megoltétek a Balatont, egy hete semmit sem fogtam!”, baslakodik a horgasz, nem
ok nélkil, mert ato kibetonozasa,a nadasok eltiintetése miatt kisebb és kevesebb a hal. ,A part
azenyém”,adja meg az a nyaralo, aki telket vett, ra hazat épitett a vizhez kozel, s szép csondben
birtokba vette a red es6 Balatont: jogtalanul a partig rakott keritést, a nadast kiirtotta, vagy
abba horgaszpadot, hajéhidat, csénakkikotét, maganfiird6t épitett.

A Tavat hallgatva mit nem mond a Magyar Tenger népe: a Balaton Ggy gyényord, ahogy van,
tessenek békén hagyni.

Almadi vorosko-Magyarorszag

Balatonalmadi sok egyéb mellett arrdl hires, hogy az egykori sz8l6hegy beépitésével keletke-
zett kdzség, majd varos, kdvetkezetesen kiall a Trianonban darabokra szabdalt magyar nemzet
egysége mellett. Egyik minapi megnyilvanulasa a jelek szerint rendithetetlen alapallasnak a
képvisel6-testiilet folhivasa, amely arra buzditotta a nyolc és félezer lelkes toparti varos valasz-
topolgarait, hogy 2004 decemberének elsd vasarnapjan IGEN-nel szavazzanak a szuléfoldju-
kon, de a mai orszag hatarain kiviil él6 honfitarsaink magyar allampolgarsagara.

Az1928-ban allitott almadi Irredenta Orékmécses a helybeliek tudomasa szerint az egyetlen
az orszagban, amely atvészelte a szovjet megszallas évtizedeit, ma is a Balaton-parti sétany
disze és fajdalmas felkialtdjele. A szovjet megszallas és csatldésaik uralma idején a nemze-
ti érzelmek kifejezésére nem sok lehet8ség adodott, az Orokmécsest az 1848/49-es hdsok
emlékmUivének atkeresztelve mentették meg, s igy a marcius 15-i megemlékezés titokban
rendre a kisebbségi sorba kényszeritett magyarsag helytallasa el6tti tisztelgés is lehetett.

Az 1945 utani években a magyarsag egységével azonosulas minden lathato - és az Orokmé-
cseshez hasonld médon el nem varazsolhatd - jelét el kellett tlintetni. Ezt érezhette az a pol-
gar is, akinek a kertjében a Balaton-felvidék hires épitéanyagabdl, almadi voroskébdl faragott
Nagy-Magyarorszag térkép diszlett, s hogy legalabb emiatt ne érje bantddas, beasta a foldbe.
Majdnem hatvan évig pihent a Remete-patak egykori partja melletti portan a voroskd-Ma-
gyarorszag, mignem egy lelkes lokalpatriétanak, Majbd Gabor Podmaniczky- és Balaton-dijas,
0rokos tiszteletbeli alpolgarmesternek eszébe nem jutott, mit latott gyermekkoraban abban a
kertben. Engedélyt kért a mostani tulajdonostol és pontosan azon a helyen, ahol egykor latha-
t6 volt, alig egy asényom mélyen megtalalta. Uj helyen allitottak fél a Duna, Tisza, Drava, Szava,
Maros szabdalta k6-Magyarorszag térképet, Balatonalmadi féterén, a varos zaszlaja tovében,
hogy minden arra jarot emlékeztessen. Ott, ahova cserépben hordtak viragfoldet Felfoldrél,
Karpataljarol, Erdélybél, Délvidékrsl, Orvidékrél a helybéli magyarok.

Az Almadiban él6 festémuivésznek, Veszeli Lajosnak Trianonnal kapcsolatos munkai jelentek
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meg: Szidiropulosz Archimédesz Trianon utdélete cim(i irodalmi 6sszeallitasat az almadi mlvész
szemlélteti miveivel,s a gorog-magyar szerzépar Gjabb ,trianoni” munkaja, egy interjakotet is
a konyvesboltokba keriilt. Hogy teljessé tegylik Almadi Trianon-vonatkozasait: a lenini Gton
tovabb zakatol6 szellemiség altal mara semmivé lett Zs6fia Gyermekszanatorium udvaran a
két haborl kdzt mellszobrot kapott Lord Rothermere, a magyarsag ligye mellett kiallé angol
sajtomagnas - hogy aztan a kedves komonista barataink azt is eltakaritsak.

E szép sorozatot folytatva - méltén a varos hagyomanyaihoz - a telepliilés képvisel6-tes-
tlilete népszavazas el6tti tlésén felhivast fogadott el, amely a kettds allampolgarsag melletti
kiallasra szolitja fol a valasztépolgarokat. Nyilvan azért is, hogy szégyenkezés nélkdl allhassa-
nak a felvidéki testvértelepiilésen, Nyitragerencséren él6k elé.

Mire fol mirél nem tudbdsitja az almadiakat a helyi lap népszavazas utan megjelend Qj
szama?! Ne bantsd a magyart! cimmel szobrot szeretnének allitani valamennyi otthonabdl
el(izott, szUl6foldjén nemzeti hovatartozasa miatt Uldozott, félholtra vert és megolt, hazajat
védve életét aldoz6 magyar ember tiszteletére... Az emlékmdre nem kerilhet ra valamennyi
néy, de Gjabb felkialtéjelként figyelmeztethet kdtelességeinkre.

Hogy, hogy nem, mig a mostohaanyaorszag nem szavazta meg a hatarainkon tal él6 magya-
rok allampolgarsagat, Almadiban a valasztopolgarok fele vette a faradsagot és elment szavazni,
s a kétharmadnyi IGEN azt jelenti, hogy magaban Almadiban érvényes lett volna a népszavazas.
A tizmillids Kis-Magyarorszag masfélmillionyi kisebbségi magyarja altal lakott Sziget-Magyar-
orszag része, annyiunk rejteke ez a magyar tenger-parti varoska.

Brezsnyevék néhany tucat ,,HOs Varos”-a - nekiink - egylitt nem ér annyit, mint ez a kilen-
cedfélezer lelkes hely tavunknal, Balaton-felvidékiinkon! S a tobbi magyar menedék - ha még
keril egy-ketté.

..A minap faragott voréské mezsgyekard keriilt elé a Lok-hegy aljan, a régi sz616k helyén
emelt csaladi hazak, nyaralok egyikének kertjében. Az egykori sz618birtok hatarat valaha jelzé
ké kard vége faragott Krisztus-fej, toviskoszorlvall A nyilvan hivé katolikus gazda kérésére
irhatta az almadi vordés homokkdbe a helybéli kdvagd mester a Megvaltd arcvonasait. A mezs-
gyekd LOK-HEGY! KRISZTUSon évszam is kibogaraszhat6: ha igaz, 1867-ben véste a kéfejtd
iparos.

Szarberényi Urangyala

Megszblal a berényi nagyharang. Mise biztos nem lesz, nincs miseidd...
Urangyala.

llyenkor?

Amikor megsz(int a Balaton Akadémia, reggel héttol.

Mashol az Urangyalat reggel hatkor, délben és este hétkor szdlaltatja meg az dregharang.
Este hétkor a kisebb |élekharang is csendill a halottakért. Reggelente hatkor kellene harangozni
az Urangyalat, hétkor kénytelenek a szomszéd Kolostor Szallé miatt. A vezetéje sz6lt, zavarja a
vendégeket.

1996-ban? Azt mondjak, Antallék tamogattak a Pozsgayék altal kezdeményezett féisko-
la-alapitast,a Horn-Kuncze féle balliberalisnak allitott istentagadd és nemzeti mlvel&déselle-
nes kormanyzat fojtotta meg.

Hogy visszajottek, akik visszajottek - akiket a Kedves Hamis Karta (Ggymint ,Demokratikus”
,Charta”) visszaalmodott a nyakunkra -, rovidesen elmenekiilt Szarberénybdl lett Vorosberé-
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nylinkbdl a Balaton Akadémia. Hogy a tulajdonos (tulajdonos? - a tulajdonos magyar katolikus
egyhaztol ,allamositva” elrabolt kastélynyi kolostort bitorld varmegye) szallodaként igyeke-
zett hasznositani, mely szalloda vendégei pedig - nyilvan - nehezményezték, hogy a fllik
hallatara (a fiilik tészomszédsagaban) csendil a kis- meg a nagyharang! Siirgésen késébbre
kell tenni, elftarsak - mondtak az elftarsutod elftarsi urak - a hajnali harangolast!

KésObbre is kerlilt: 6 helyett 7-kor szolal meg Berényben.

Urangyala.

Este el6bb a nagyharang, aztan a léleké.

Nagyharang: arra van az Urangyala.

..Imadsag.

- llyenkor egy Miatyank, egy Udvizlégy, meg (hogy) Adj 6rék nyudogalmat neki.

..Helyett az Urangyala, harom Udvézlégy, a zaréima, Amen.

(Ad, ha engedik.)

Urangyala-harang(sz6)... nem csak berényi modra. Orszagos az irt6zas: kereszttél, istenha-
zatdl, harangszotol, sirkerttdl, j élettdl, talvilagtol. Irtdzas a teljes élettdl.

Csak nehogy mar ez legyen az amen!

séd katja

Balatonunknal, s Bakonyunkban a nép inkabb katrol tud, mint forrasrol. Patakrol is alig, inkabb
sédrél. Mely sz6 kdznév, nem tulajdonnév: az utdbb szlav modra (az itt lelt szlavok elnyomasa
szintjét jelezve) pataknak nevezett lgy, viz, jO, ér, csermely (barmiféle ,folydcska” vizfolyas)
tarsaként: séd. Mely séd lehet... igen sokféle! Ahany - Balaton-felvidéki, bakonyi - falu vizfo-
lyasa, annyi séd. Példanak okaért Abrahami Séd, Alsddrsi-séd, Aracsi-séd, Asz6f6i-séd, Fiireden
Séduat halaszohely vonydja (vala), Csopaki-séd (folytatasa ma a Nosztori-patak?), Berényi-séd
(Vorosberényi séd, meg tévedésbdl, kozhivatalnokiasan: Balatonalmadi-séd), Denti-séd
(D6rogdtdl), Dobogdi-séd (Kal horka szallasa tajan), Eger-séd (mely amigy ma inkabb csak
Eger, Eger-patak mondjuk Kapolcson), Fekete-séd (a Magas-Bakonyban), Flizf6i-séd (maga Fiiz
pataka?), Gecsei séd. Horogi-séd (Ggyszdlvan a Kali-medencében), Karfas-séd (Almad apatsag
romja mellett, Kapolcs és Monostorapati kozt), Kéki séd (Sz6l6son tal napkeletnek), Kis-séd
(vidras hely Bakony-erdé szivében), Kéroshegyi-séd (Balatonfoldvar és Kéroshegy tajékan
éppen), Lovasi-séd, Oreg-séd (BéInél a Bakony rengetegében), Orvényesi-séd, Pécselyi-séd
(mara inkabban Pécsely patak), Séd-fé (a Somlon), Somberek-séd (Bakonybél és Bakonykop-
pany kézt a Magas-Bakonyban). Sz616si-séd, Tavi-séd (mely lehet még Vékény, Vékény-patak),
Udvari-séd, Vazsonyi-séd, Voros Janos-séd (Bakonybéltél Ugodnak). Meg a f6 séd, sédek sédje,
kiralynéi Veszprémi-séd! Es persze valamennyi egyben: Séd, a séd - a helybélieknek. Hogy a
tobbirdl szot se ejtsiink.

Arrébb is, a Balatontdl tavolabb: Gomorben (olvasod a régiségben) Hideg-séd, Sid, Gomorsid
falu Fulek mellett, mely Sid a totnak Sid, mert tudja, hogy kell ejteni, hogy hivja a bennszulott
hunn, Tolndban a Szekszardi-séd (mely lehet Remete-patak) - tudod meg a vilaghaléra fol-
keriilé nyelvészeti adatokbél. Ezekbél deriil ki: volt Hidegséd az Arpadok koraban Pulanal, a
Keszthelyi-hegység Varvolgy falujanak eredeti Zsid neve pedig a sédre utalhat... S6s-séd vala-
hol, Méh-séd Biharban, s Erdélyben. A Szerém varmegyei Sid varosanak neve mi mas lenne:
Séd! Melyet - mit ad Isten - Zsidnek is mondanak (hogy a szerémségi varoson atvagd folyd
neve Séd/Sid helyett racul /térképe valogatja!/ hun Sidina, hun Sarkudin legyen...(Sid mellett
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még egy 6rac helynév: Erdévég helységé, mint Erdevik.) (Nem elémagyarok voltak ezek az
oracok?) (Nyelvtorténészt ide!) (Elsésorban szlavistat, lelkem, bogaram.) (Aztan csudakszanak,
ha mi mog meg s- allunk Mezopotamiaig.) A Magyar Névtar (mint archivum) nogradi 6magyar
kori Mitar séde nevezetrdl is tud.. Séd feje Baranyaban vala, mashol egykor Sédi-ér (jelzi a
feledést...).

Rosszabb - am még nem a legrosszabb - valtozatként valamennyi lehet Séd patak is. Mert
aki igy mondja, mar nem érti az eredeti szot. (A sédet.)

Usse k&, jonnek, mennek. Hogy értenék a taj vendégei? Nem itt hibadzik. Inkabb ott, hogy
rank akarjak kényszeriteni - rank, bennsziilottekre, helybeliekre, torzsokos balatoniakra-bako-
nyiakra - a magukét. Vendég, aztan kilak a hazadbal. Kilak, kilok.

- Nem séd, patak! - ha mondja.

Mondod, bugrisa. Helyi.

Rad sz6l, 6,a mashonnan szalajtott. Jon, megy. Marad. Es atveszi az iranyitast.

- Bics, ha mondom!

Elébb csak a (német?) lestrandolasa a fiirdének! Most mar (anglus) beach, vagy mi a rosseb.
(Szegény siofokiak: még hogy bics a fereddjlk, egyenesen Cocakola...) Jaj szegény fejinknek.

- Nem haladsz a korral!

Eurépaval!

Takony egy vilaggal. Taknyos labancvilaggal, janicsar szellemiséggel.

- A Séd Veszprémnél folyik! - kopi rad, mert & ilyen tajékozott, ennyi mindent tud a nagy-
vilagrol, meg kisded hazadrol.

Hogy lenne séd a berényi.

Kinnszilott sz6l a bennsziléttre (a legbensébb dolgokrdl).

Ne engedd, hogy rad szbljon az Grhatnam, jéttment népség! Hogy tanitsa neked, hol élsz, mi
a neved, hogy hivjak korotted a hegyeket, vizeket, szantokat, miegyebeket... Ki vagy te magad.

Janko Janos monda balatoni néprajzaban (77): ,Séd: a vizér értelmében (helynevekben mar
1086-ban...)”.

Erre mire nem lelsz aldott emlék{ Balint Sandor szogedi szotaraban? Sédgat a neve a folyd
kdzepén hosszaban épitett gatnak,ami avizet kettéagaztatja. Szabo T. Attila erdélyi szotaraban
pedig 1228-b6l valé a syd, mint patak megnevezés... Akar a délvidéki Sid, Sid... Azaz: az Arpadok
koraban a vizfolyast sédnek mondtuk a teljes magyar nyelvteriileten. A séd szlav megnevezé-
sét,a patak szOt nem azért vettlik at, mert neklink nem volt ra sajat szavunk... Valamiért az lett
a divatos! Az ,,eurdpai”. A mi azsiai szoékincsiink mar akkor gyanus lehetett.

Mi megdriztiik, hala legyen Istennek!

Almadi: a romaiak Pomeriuma?

Almadi - Kompolthy Tivadar 1889-es alkalmi lapjanak ismeretlen (?) szerzéje szerint - a roma-
iak Pomerium nevd( jeles flird6helye, gyiimolcsoskertje volt!

Nem akarmilyen allitas. Forrast nem ad meg a cikk ir6ja, Ggyhogy torténész legyen a talpan,
aki bizonyitja, igaz-e, avagy mégsem. Csak az almadi kotédés( veszprémi polgarok Korona-beli
farsangi kozvacsorajanak hangulatat fokozando6 irta (netan maga a kit(in6 almadi-veszprémi-
fiumei iro6-tengerész-szerkesztd) Kompolthy?

Mindenesetre tény, s valo: a veszprémi konyvtarban a Kompolthy szerkesztette hetilap, a
Veszprémi Flggetlen Hirlap 1889-es évfolyamaban rejt6z6tt eddig az Almadi Hirado cimd lap
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egyetlen példanya. 1889. februar 16-an este az 6don veszprémi Korona (szalld) nagytermé-
ben tartandd ciganyzenés kdzvacsora napjan jelent meg a nem mindennapi kiadvany. Nem
akarmilyen, mert a jelek szerint elsé almadi sajtétermék szerkeszt6je és hangadd szerzdje
Kompolthy Tivadar volt.

Sok érdekesség mellett két fontos irast talalhat a mai - almélkod6 - olvasé az Almadi
Hiradoban. Az els6 nem akarmilyen allitasokat tartalmazd, névvel nem jegyzett (Almadiért!
cimi) cikk a fird6hely maltjat, lehetséges jovenddjét vazolja fol. Ebbél idézlink par sort.

»,Mert AlImadi torténete egy ezredévnél régibb.

A rdmai birodalom fénykoraban a pannoniai romai légiok alapitottak. Pompas flirdejik volt
itt s 6rias gyimolcstermeld telepet létesitettek itt. Po m e ri u mvolt a neve. Innen ered a mai
Almadi elnevezés is.

Késoébb a magyar honfoglalas elsé szazadaban, szerzetesek kedvencz helyévé lett Almadi.
Aremete-lakotmaiglanis kegyelettel szemlélianépottaRemete-volgymagas
szikla-oldalaban.

A kolostor romfalait, a hatalmas boltivek csarnok-oszlopait mais lathatjuk a Barcza-, Somo-
dy-sz8l16k hajlokai koril. Rég elavult id6k néma kronikajaul.”

S megjegyzi, akit érdekel, bévebben tajékozddhat a veszprémmegyei archivumban (nyilvan
aVarmegyehaz levéltaraban). Majd annak értékelésébe fog, mennyi értetlenséggel talalkozik a
Balaton-mellyék szellemi és gazdasagi follenditésére torekvd ember; s hogy mindezek ellenére
gy6zelemre vissziik a Balaton-kultuszt.

A masik iras, az Almadi Hirad6 tarcaja (Menjiink ki Almadibar), a megyeszékhelyi hetilap egyik
1883-as szamaban latott elészor napvilagot, s most, az ,elsd almadi hirlapban” kdzkivanatra
adatott ki Gjra. Ebben irja Kompolthy, hogy AlImadi 14 évvel korabban ,kedvenc tuszkulanuma-
va” (cséndes menedékhelyéveé) lett, majd a maradisagot, butasagot nevetségessé téve tanul-
sagos torténetet ad el6 a varadi Rhédey-kert szliletésérdl.

Az alkalmi lap tovabbi hiradasai kdzt olvashatjuk, hogy az Almadiért tartott veszprémi kdz-
vacsoran harom zene(jdonsag is elhangzott. Ezek: ,Almadi indul6”, szovegét és zenéjét irta:
Kompolthy Tivadar, ajanlva az almadi flird6-részvénytarsasagnak; ,Almadiért”, polka-mazur,
szerzette s Véghely Dezs6 alispannak az 5-6s bizottsag elnokének ajanlta Szentkuthy Géza;
LAlmadivisszhang”, keringd, Véghely Dezsének ajanlta Kiss Jancsi”.

Szoval a vilaghir( almadi ciganyzenész hizta a kbzvacsoran a talpalavalét! (Hogy kik ado-
manyoztak egy-két liveg bort, sliteményt, pecsenyét, sonkat és kenyeret, miegyebet, par forin-
tot a kbzvacsorara, terjedelmes névsor mutatja a lap végén.)

Ha aprilis elseje tajan jelenne meg a varosunk romai eredetét folelevenité hiradas, azt tet-
szenének hinni, bolondozunk... Hogy Kompolthy és csapata honnan vette e Pomerium (és
remete-kolostorrom) dolgot, nem tudni. Mert Pomerium-Almadirél eddig nem hallottunk, a
palos remeték rendhazanak létezését pedig tobbnyire legendanak tartjak, nem hogy romjait
csodaltak volna a XIX. szazad végén. Annyit sikeriilt - a vilaghald segitségével - kinyomozni,
hogy Romaban ,pomerium”-nak hivtak a varos szent hatarat, Roma jogilag ezen a beépitetlen,
szantatlan részen bellil |étezett. Masrészt pedig: a ,promerium” (allitdlag) gylimolcsost, gyl-
molcskertet jelent.

Roma varos mezsgyéje aligha hizddott az almadi Oreghegy alatt, am gyiimolcsoskertnek
éppen megfelelt a Balaton-mellyéken letanyazo veteran légionariusoknak...

Kompolthy (vagy hirlapird-tarsa) valamely korai, Almadival foglalkozé latin nyelv{ okirat-
ban talalkozott a Pomeriumnak olvasott Promeriummal? Vagy csak egyszer(ien ,ilyen a pro-
vinciai nyelv”?
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Majus végén a Velence-tartomanybeli Bibionéban akar azzal is kezdhetjik: vagyunk mi,
almadiak, olyan latinok, mi ti...

Az évi 6 millio vendégtdl (amennyien egy nyaron megfordulnak az allando lakosok szama
tekintetében vellink azonos silycsoportba tartozd taljan testvérvarosunkban) ments meg
Uram minket! A jelenlegi 1-200 ezernek persze - f6leg, ha egész évben tartana a vendégjaras
- 2 tobbszorosét el tudnank latni. Ne adj’ Isten Pomeriumra-Promeriumra hivatkozva. A jelek
szerint (nagyot) még csak l6ditanunk sem kell.

Arrél most megfeledkezve, hogy Pomeriumot Kompolthyék - foltehetbleg - a vetélytars
varosi lap szerkeszt6inek és olvasoinak a bosszantasara talaltak ki. (Ahogy egyszer azt is leirtak,
hogy Almadiban cseppkdbarlangot talaltak...)

B-alat-u, Bal-a-tin s ts-ai

Még hogy Aczél Jozsef a ‘Balaton’ 6gorog, szittya-ugor eredeztetésével, dr. Buda Balint a
Blavopatak c. kaposvari folydirat 2006. 6. szamanak 23. oldalan mirél nem tudosit! Vendus-tot
és latin helyett &si szkita-sumér, majd (nyomukban?) akkad szarmazassal szamol.

Szakért6k a latin lacus Pelso, Pelso s (avagy) a Dunantdlon egy idében szintén otthono-
san mozgo szlavok Blatno jezero-jabol, mint *Saros t&’-bol veszik a mi Balaton szavunkat. Az
dsnyelvkutatdk eredmeényeirél beszamolo szerzd arrdl tudodsit, hogy az ékirasos szittya-sumir
agyagtablakon a BAL sz6 ’birodalmat’, az A ,vizet”,a TI, TIN pedig nem egyebet, ,életet” jelent...
Hogy kozépkori latin okleveleinkben gyakran igy szerepeljék: BALATIN! Mi nem egyéb: az ,élet
vizének birodalma”.

A - folyamkozben a - sumérokat koveté akkadok sem adtak alabb magyar nyelviiségiiket
illetéen: az & nyelviikbn a BALATU (B-ALAT-U) ,élet”! A babiloni féistenhaza kapujan a KIBI
BALTI, ,Mondj életet” (Szavaddal teremts életet) folirat fogadta az épp arra tévedb 6magyaro-
kat. 'Balti’ az akkadnal, mint a sumirnal/szittyanal a 'tin’: élet, egészség, gyogyitani, jO egész-
ségben lenni és &éIni”.

Szentséges ég! Ha ezt az Adamot és Evat 6romanul, ésdakul beszéltetd délkeleti szomszéd
meghallja...

Az irds masodik részét kovetkezd szamunkban kozaljiik.
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